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24.4.2025 
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N2000 

PENTTI VILJANMAA 
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Härmed intygar jag. att de:aljplanekartan överensstämmer med Raseborgs fullmäktiges 
beslut 1.xxu. § xxi proto�.ollet. 
Täten todistan. että asemakaavakartr.a on Raaseporin valtuuston 
pöytäkirjan 1.x.ux §:n xxtek.emän päätö\<.sen mukainen 

På tjänstens vägnar 
'✓Iran puolesta 

Behamlling/Käsitely 

Laga kraft I Lainvoimeimm 

FGE /VALT 

STDS i KH 

förvaltningsdirektör 
halllntojohtaja THOMAS FLEMMICH 

PLANLN, godkännande / K4AVL TK. hyväksyminen

Offentligen framlagd, förslag I Julkisesti nälltävillä, ehdotus 

PLANLN. förslag I KJVI.VL TK. ehdotus 

KJULBÖLE ÖSTERGÅRD STRANDDETALJPLAN 
FORSLAG 

KJULBÖLE ÖSTERGÅRD RANTA-ASEMAKAAVA 
EHDOTUS 

KonsultlKonsultti 
Lanlmätare Öhman 

Stadsarkitekt 

\ 

Ritn.nr:Hir.nrc DaU"'vm 

3-25 

2-24 15.4-15.5.2024 

2-24 27.3.2024 § 51 

1 :2000 

Daterad/Päivä1·s 

31.1.2025 

Maanmittari Öhman Kaupu ngi narkkitehti JOHANNA BACKAS 
IJ,:r,:darel'/almistelija Arki·mumm�r'Arki&onumero Diai e1·un1ner'Di�1·i:illu1ero Plarbetecknillg/Kaavatmnus Ritnillgsnummer/Piirustusnunero 

A -MS 
Ritac 2v1Pirtän1·t RBG/241.110.02.10.00/2023 7003 3-25 

so 

i 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

'J+ 

RASEBORGS STAD RAASEPORIN KAUPUNKI 

KJULBÖLE ÖSTERGÅRD 

stranddetaljplan 
ranta-asemakaava 
12000 

för en del av fastigheten fastigheten Östergård 710-486-2-4. 
osalle kiinteistöä fastigheten Ös1ergård 710-486-2-4 
Med planen bildas kvarteren 1-3 samt jord- och skogsbruksområden. 
Kaavalla muodostuu korttelit 1-3 sekä maa- ja metsätalousalueita 

Teckenförklaringar och planbestämmelser: 
Merkintöjen selilykset ja kaavamääräykset: 
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Knrtersområde för lantbrukscentrum, där kulturmiljön bevaras 
Maatilojen 1alouskeskusten kortle!ialue, jossa kulttuuriympäristö säilytetään 

Området år kuliurhistorisk1 värdefullt. På byggnadsplatsen får uppföras två 
bostads byggnader samt ekonomibyggnader som betjänar lanibruket. 
Den sammanlagda våningsytan för bostadsbyggnaderna får inte överstiga 
400 m2 våningsyta. Ekonomib')'ggnader får uppföras i enlighet med 
byggnadsordningen. Byggnaderna ska i fråga om storlek, form och 
material tillsammans med de befintliga byggnaderna bilda en enhetlig helhet, 
där byggnaderna och miljön bevaras. Eventuella bosättningshistoriska 
konstruktioner bör bevaras. Om större planer gällande området bör överläggas 
med det regionala ansvarsmuseet 
Alue on ku!ttuurihistoriallisesti arvokas. Rakennuspaikalle saa rakentaa kaksi 
asuinrakennusta sekä maatilataloutta palvelevia talousrakennuksia. 
Asuinrakennusteri yhteenlaskettu enimmäiskerrosala on 400 kerrosala-m2. 
Talousrakennuksia saadaan rakentaa rakennusjärjestyksen mukaisesti. 
Rakennusten tulee suuruudeltaan, muodoltaan ja materiaaleiltaan muodostaa 
olemassa olevien rakennusten kanssa yhtenäinen kokonaisuus, jonka rakennukset 
ja mi!jöö säilytetään. AlueeHa olevat mahdolliset asuttIshistorialliset rakenteet on 
säilytettävä. Suuremmista kohdetta koskevista suunnitelmista tulee neuvotella 
alueellisen vastuumuseon kanssa 

Kvartersområde för fritidsbostäder 
Loma-asuntojen korttelialue. 

På området får uppföras följande byggnader: 
- två fritidsbostäder tillsammans högst 180 m2 våningsyta, varav den ena utgör 
sidofritidsbostad, 
- en bastubyggnad högs1 30 m2 våningsyta och 
- ekonomibyggnader högst 90 m2 våningsy1a. 
Byggnadsplatsen sammanlagda högsta våningsyta är 280 m2. 
Alueelle saadaan rakentaa seuraavat rakerinukset 
- kaksi loma-asuntoa yhteensä enintään 180 kerrosala-m2, joista 
toinen on sivuloma-asunto, 
- saunarakennus enintään 30 kerrosala-m2 1a
- talousrakennuksia enintään 90 kerrosala-m2 
Rakennuspaikan yhteen�skettu enimmäiskerrosala on 280 m2 

Jord- och skogsbruksområde 
Maa- ja metsätalousalue 

Linje 3 m utanför planområdets gräns. 
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. 

Gräns för kvarter, kvartersdel och område 
Korttelin, kortielinosan ja alueen raja 

Kvartersnummer. 
Korttelinnumero. 

Nummer för riktgivande byggnadsplats 
Ohjeellisen rakennuspaikan numero. 

Romersk siffra anger byggnads, byggnaders eller del 
därav största tillåtna våningstal. 
Roomalainen numera osoittaa rakennuksen, rakennusten 
tai sen osan suurimman sal!itun kerrosluvun. 

Byggnads yta 
Rakennusala 

Byggnads yta för bastu. Siffran anger maximibyggrdtt för bastu på M-område. 
Saunan rakennusala. Luku osoittaa M-alueen saunan enimmdiskerrosala 

Riktgivande byggnadsyla för högst 200 m2 våningsyta stor ekonomibyggnad. 
Enintään 200 kerrosa1a-m2:n suuruisE!n talourakennuksen ohjeellinE!n rakennusala . 

Byggnad som bör skyddas. Renoverings- och ändringsarbeten bör utföras så, att 
objektets byggnads- och kulturhistoriska samt landskapsmåssiga värde bevaras. 
Om renoveringar bör begäras utlåtande av det regionala ansvarsmuseet innan 
bygglov beviljas
Suojeltava rakennus. jota ei saa purkaa. Korjaus- ja muutost&den tulee olla 
sellaisia, että kohteen rakennus- ja ku!ttuurihistoriallinen sekä maisemallinen ar.-o 
säilyy. Korjauksista tulee pyytää alueellisen vastuumuseon lausunto ennen 
rakennusluvan myCntämistä 

Värdefullt område, vars naturvärden inte far försvagas. 
Arvckas alue, jonka luonloar.-oja ei saa heikentää. 

Byggnads som bör rivas. 
Purettava rakennus. 

Riktgivande körförbindelse 
Ohjeellinen ajoyhteys 

Allmänna bestämmelserNleismääräykset 

Nybyggande på område1 bör i fråga om massa, material och färgsät1ning 
anpassas till terrängen, landskapet och miljön. 
Lägsta reko1m1enderade byggnadshöjd år N2000 +2,6 meter. 
Anläggande av vattenklosett på fritidsbostadsområde är förbjudet Vattenklosett iår anläggas 
endast om fastigheten kan anslutas till sådant fungerande vattenförsörjningsnät, som är 
i enlighet med stadens ut...·ecklingsplanering enligt vattenförsCrjningslagen. Avfallsvatten 
får inte ledas i vattendrag utan bör behandlas på av stadens mi!jömyndigheter fastslaget sätt 
med beaktande av kraven på lägsta byggnadshöjd 

Uudisrakentaminen alueella tu!ee massoittelunsa, materiaaliensaja värilyksensä osalta 
sopeuttaa maastoon, maisemaan ja miljööseen. 
Ahn suositeliava rakennuskorkeus on N2000 2,6 metriä 
Vesikäymälän rakenlaminen loma-asutusalueella on kiellettyä. Vesikäymälän rakentaminen on 
sallittua ainoastaan, mikäli kiinteistö voidaan liittää sellaiseen toimivaan vesihuolloverkostoon, 
Joka on kaupungin vesihuollolain mukaisen kehittämissuunnittelun mukainen. 
Jätevesiä ei saa Johtaa vesistöön, vaan ne on käsiteltävä kunnan ympäristöviranomaisen 
vahvis1amalla tavalla ottaen huomioon alimman rakentamiskorkeuden vaatimukset 




